
p r o d á v a j í c í
Jednající osoba 

Sídlo

Adresa pro doručování 

Zapsaný v rejstříku

U niverzita K arlova, P řírodovědecká fakulta
Sídlo: O vocný Trh 3-5 , Praha 1. doručovaci adresa: A lbertov 6, 128 4 4  Praha 2 
IČ: 00216208, D IČ : C Z 0 0 2 16208,
Jednající: prof. R N D r. Jiří Z im a, C Sc., dčkan fakulty 
dále též K upující

V Z  1 8 /525

S t r u e r s  G m b H .  o r g a n i z a č n í  s l o ž k a

I n g .  P e t r  S y ta ř Funkce V e d o u c í  o r g a n i z a č n í  s lo ž k y

V T P ,  P ř í l e p s k á  1 9 2 0 ,  2 5 2  6 3  R o z to k y  u  P rah y I Č / 2 6 7 7 1 2 0 9

V T P ,  P ř í l e p s k á  1 9 2 0 ,  2 5 2  6 3  R o z to k y  u P ra h y DIČ CZ 2 6 7 7 1 2 0 9

v  o b c h o d n ím  r e j s t ř í k u  u  M ě s t s k é h o  s o u d u  v  

P r a z e ,  o d d í l  A ,  v l .  4 8 1 5 0

Č íslo
účtu

K U P N Í  s m l o u v a

číslo smlouvy prodávajícího.
A .

číslo smlouvy kupu jíc ího1, 
zvláštní část

Dotace 

Popis zboží

Předm ět sm louvy

Zadavatel je příjemcem dotace na projekt s názvem „Podpora rozvoje studijního prostředí na Univerzitě Karlově 
V R R “ z  O P  V W .

N o v ý  a  dosud  nepoužívaný C itoV ac 
B ližší vym ezení zboží j e  uvedeno v příloze č. 1 a  2

ze strany Prodávajícího
Převod  v lastn ického práva ke zboží na  kupujícího 
D oručení d o  m ísta dodání
Instalace   ____

D em onstrace funkčnosti zboží 
Zaškolení obsluhy 
Předání dokladů 
Záruční servis________________

Term ín dodání 
včetně případné 
instalace, příp. 
m ontáže 
C ena s DPH

Splatnost faktur

Záruční doba 
M ísto odstranění vad

Sm luvní sankce

Přílohy sm louvy

K ontaktní osoba 
prodávajícího

K ontaktní osoba  
kupujícího

ze strany K upujícího
Převzetí zboží v m ístě dodání 
Ú hrada kupní ceny
Nej později do 31 . 8 . 2018

139.500,90
21 dní od  doručení

m ísto dodání

Sazba DPH 21%

Albertov 6, P raha  2

Cena bez DPH

Z ákladní platební podm ínky

115.290,00

24  měsíců O dstraněni záručn í vady

U zákazníka, v  p řípadě nutnosti ve  
společnosti Struers

K ontakt pro oznám ení 
záručních vad

-  záloha se  neposkytuje
-  p latba po  dodání/instalaci zboží
-  n a  faktuře m usí být č íslo  této  sm louvy
-  n a  faktuře m usí být číslo projektu 
C Z .02 .2 .67/0 .0 /0 .0 /17_044/0008562
-  p řílohou  faktury m usí byt předávací protokol

D o 25 pracovních dnů od oznám ení
czechrepublic@ struers.de

spoiecnosu a trucrs___________ <-■■■ ________________________________ _____— —------————---------— -
Z a  prodlení s  úhradou peněžitého závazku úroky z  prodlení ve  výši 0,1 %  z  d lužné částky s  DPH za každý den prodleni
Z a p r o d le n í  s  d o d á n ím  zb o ž í sm lu v n í p o k u ta  ve výši 0 ,1 %  z  ceny s DPH  z a  každý den prodleni .

Z a prodlení s odstraněním  nahlášené záruční vady 0,3 %  z  ceny  s  D PH  za každou neodstraněnou záruční vadu a  den prodlen,
Za nedodání zb oží s param etry uvedeným i v příloze č. 1 a/nebo 2 ve  vyši 15% z  ceny s  DPH-----------------------------------------

P řílo h a  C. 1: A b s o lu tn í  p o ž a d a v k y
P říloha  č. 2 : S p ec ifik ace  p aram etrů  p řístro je     ---------------------------------

» p o z n á m k a  zadavatele  -  kon tak tn í ú d a je nebudou zv eře jněny  v reg istru  sm luv podle  z.c.340/2015<<_

1 Kupující doplní ručně až před podpisem smlouvy

mailto:czechrepublic@struers.de


B . O becná  část
Tato část upravuje podrobněji podm ínky kupní sm louvy, které jso u  v základních  rysech vym ezeny v části A této  kupní sm louvy. Pokud

bude rozpor m ezi části A a části B této  sm louvy, m á část A přednost.

I. Ú vodní ustanovení

1) Prodávající j e  povinen dodat nové a  nepoužité zboží a  zajistit služby související s  dodaným  zbožím . Pokud ta to  sm louva je  
uzavírána na  základč výběrového č i zadávacího řízení, m usí m ít zboží vlastnosti a param etry požadované kupujícím  
v podm ínkách výběrového řízení. N ení-li stanoveno jin ak , m usí m ít zboží obvyklé vlastnosti. Z boží m usí sp ln it stanoveny učel, 
pokud není účel stanoven výslovně, pak účel, k  něm už se zboží zpravidla užívá.

2) Z boží dodané v rozporu  s odstavcem  1 tohoto  č lánku  se považuje za  zboží vadné.

II. F akturace, p latební podm ínky

1) K upní cena obsahuje veškeré náklady a  zisk prodávajícího. K upní cena zahrnuje zejm éna celní, daňové, bankovní a  ostatní 
poplatky, dopravu, instalaci zboží, uvedení do  trvalého p rovozu, zaškoleni obsluhy kupujícího  a  náklady na záruční servis. Kupní 

cena j e  úplná a  nem ěnná a  zahrnuje kom pletní dodávku.
2) K upující je  povinen zaplatit kupní cenu až  po  převzetí zboží včetně dokladu nezbytných pro p rovoz přístro je  a  podpisu protokolu 

o předání a  převzetí zboží, a případně i podpisu  instalačního protokolu, a  to  na  základč daňového dokladu (dale též  „faktura ) se 
splatností uvedenou v  části A  té to  sm louvy, k terá  počne běžet doručením  faktury kupujícím u.

3) Z a den zaplacení kupní ceny j e  považován den, kdy j e  částka  odepsána z  účtu  kupujícího ve prospěch účtu  prodávajícího 
uvedeného na faktuře. Faktura musí m ít všechny náležitosti stanovené obecně závazným i pravm m i předpisy m us. na  n. byt 
uvedena touto  sm louvou stanovená Ihúta splatnosti a je jí  přílohou m usí být kopie občm a stranam i podepsancho předávacího 
protokolu a m usí na n í být č íslo  sm louvy kupujícího. Bude-li faktura chybná č . neúplná, j e  kupující oprávněn j .  vrátit 
prodávajícím u k přepracování č i doplnění. V takovém  případě běží nová Ihúta splatnost, ode  dne doručen, opravené faktury 

kupujícím u.
4) Pokud by  hrozilo, že  by  kupující m ohl ručit za  nezaplacenou D PH  ve sm yslu § 109 zákona o  D PH , j e  kupující oprávněn uhradit 

D PH  na depozitní účet podle § 109a zákona o  DPH.

III.  D odací podm ínky a přechod vlastnického práva

1) K upující si vyhrazuje právo v  případě, že  nebude zboží dodáno v souladu se sm louvou a doručena faktura podle této  
sm louvv kupujícím u, do 31 . 8. 2018 odstoupit od sm louvy. , , ,  .

2) Prodávající dodá zboží s náležitým  příslušenstvím . Příslušenstvím  se  rozum í zejm éna instalační m ateriál, m ontážní pnpravky, 
konektory, propojovací kabely, uživatelské kódy , hesla a td . . . . .  .  , . , .  ,

3) O  předání a  převzetí zboží bude m ezi sm luvním i stranam i sepsán  a  podepsán protokol o předaní a převzetí zboží (dale tež
předávací protokol"). Je-li povinností prodávajícího  zboží nainstalovat, bude o  instalaci zboží je h o  uveden, do  provozu, a 

odzkoušení m ezi sm luvním i stranam i sepsán a  podepsán instalační protokol. Před předaním  zboží dem onstruje Prodávající

4 )  K u p u jícn e  povinen převzít zboží pouze, pokud bude bez vad. Z boží s vadam i je  kupující oprávněn odm ítnout.
5) Se zbožím  se zavazuje prodávající dodat kupujícím u doklady nezbytné pro řádné užívaní zboží, např. hom ologačm  a příslušné 

schvalovací listy, prohlášení o  shodě, návody k  obsluze  a  použití, m ontážní a  instalační návody^ mi llvnimi
6) V lastnické právo ke zboží nabývá kupující okam žikem  podpisu  instalačního nebo předávacího protokolu občm a sm luvním

7) S e ^ č í  škody na zboží přechází n a  kupujícího okam žikem  podpisu  instalačního protokolu. Pokud  není povinností
prodávajícího zboží instalovat, podpisem  předávacího protokolu. hez

8) Je-li prodávající povinen instalovat zboží, bude instalace navazovat bezprostředně na  předaní zboží a  bude ukončena bez 
zbytečného prodlení. Prodávající j e  povinen instalaci provést s odbornou peči a  upozornit kupujícího na rizika související 
s um ístěním  zboží. Prodávající j e  povinen odm ítnout instalaci zboží, pokud by nebyly  naplněny podm ínky stanovené výrobcem

9) J e-1 i3prodávajleí povínen zaškoh t  obsluhu!1provede mk při p ředání zboží, nebude-li m ezi kontaktn ím i osobam i dojcdnáno jin aL  
Kupujíc! j e  povinen poskytnout prodávajícím u nezbytnou součinnost, zejm éna určit osoby, k teré  se  m aj, zaškolen , účastn it a

10) S a k , n í ^ o ^ u v S e S  v°čás!i A této  sm louvy jso u  oprávněny k podpisu  instalačního i předávacího Prot|jk« l u . ^ n,^ ™ « ^ a 
kupujícího j e  oprávněna uplatňovat nároky z vad zboží. Pokud je  kontaktních osob  více, je  oprávněná jed n a t každá sam ostatně.

IV. Z á r u k a  n a  jakost

1) Prodávající poskytuje kupujícím u záruku za jak o st po  dobu stanovenou v části A. Z áruka začíná  běžet instalací zboží,
n e n í- l i  p ro d áv a jíc í p o v in e n  in s ta lac i p ro v é s t, p ak  p o d p ise m  p ře d á v a c íh o  protokolu. cm|„ „ vnil

2 ) Prodávající garantuje po  celou dobu záruční doby, že zboží bude m ít obvyklé vlastnost, nebo vlastnosti stanovené sm louvou
3) Záruční servis j e  poskytován prodávajícím  bezplatně  a zahrnuje veškeré náklady související se  záručním  servisem , zejme

nákladv na náhradní díly , cestu  a práci serv isního technika.
4) Záruční vady zboží oznam uje kupující na  kontakt prodávajícího  uvedený v  části A této  sm louvy. I rodavajicu je  povinen bc

zbytečného prodlení po  obdržení oznám ení, prověřit reklam ované vady a za h á ji, p rače *
nebude prodávající schopen vzniklé závady odstran it ve  lhútč  stanovené pro odstraněni záručních vad uvedené Časti A t 
sm louvy, dodá prodávající náhradní adekvátní zařízení, k teré  fim kčnč nahradí vadné zboží, a  to  do  doby zprovozněni vadného

zboží.



5) Je-li v  části A uvedeno, že  záruční vady se  odstraňují u prodávajícího, pošle kupující společně s oznám ením  i zboží.
6) Záruční doba neběží po  dobu, po k terou kupující nem ůže užívat zboží pro jeh o  vady, za  k teré  odpovídá prodávající.
7) Záruka se  nevztahuje na  poškození zboží způsobené neodbornou nebo nesprávnou m ontáží nebo nesprávnou obsluhou v rozporu 

s  pokyny uvedeným i v návodu k  obsluze, nebo je h o  skladováním  neodpovídajícím  je h o  technickým  param etrům .
8) K upující j e  oprávněn od této sm louvy odstoupit, pokud nebude m ožné doručit prodávajícím u oznám ení záruční vady.
9 ) Bude-li prodávající v  prodlení s odstraněním  záruční vady, m á kupující právo po  poskytnutí další p řim ěřené lhůty od  sm louvy 

odstoupit.
10) V případě, že  záruční vada j e  neopravitelná, j e  kupující oprávněn  odstoupit od  sm louvy nebo žádat dodání nového zboží.
11) V případě neoprávněné reklam ace hradí náklady n a  odstranění vady kupující.
12) K upující m á nárok i n a  opravu vady, k terá  byla poznatelná  j iž  při uzavření sm louvy.
13) Prodávající se  zavazuje, že bude v  průběhu záruční doby provádět pravidelné servisní prohlídky (bezpečnostně technické 

kontroly) předepsané výrobcem  a  platným i právním i předpisy , včetně aktualizace softw are, včetně vstupní a  následné validace 
nebo kalibrace param etrů, včetně servisních úkonů nezbytných k  p latnosti záruky; ty to  úkony bude Prodávající provádět 
bez vyzvání K upujícího, včetně dodán í potřebného m ateriálu  a  náhradních d ílů , a  to  b ez  nároku na další úplatu nad  rámec 
sjednané kupní ceny

V . Závěrečná jednání

1) Sm luvní sankce jso u  uvedeny v  části A  té to  sm louvy.
2) Pokud zboží nebo jeh o  část naplňuje znaky autorského díla , převádí prodávající na  kupujíc ího  i nevýhradní licenci ke všem 

druhům  užití takovéhoto d íla  a  bez časového i územ ního om ezení. K upující není povinen dílo  užít. C ena  licence j e  zahrnuta 
v  kupní ceně.

3) Fyzické osoby, které tu to  sm louvu uzavírají jm énem  či v zastoupení jednotlivých  sm luvních stran podpisem  sm louvy prohlašují, 
že jso u  oprávněny k  platném u uzavření této  sm louvy.

4) Prodávající není oprávněn bez  předchozího p ísem ného souhlasu  kupujícího  postoupit jakouko liv  pohledávku vzniklou z  této 
kupní sm louvy třetí osobě.

5) Prodávající bere  na vědom í, že  kupní cena je  hrazena z  operačního program u a  zavazuje spo lupůsobit ke  kontro le podle § 13 
odst. 3 zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontro le, a  dále se zavazuje poskytnout součinnost při kontrole vykonávané 
poskytovatelem  dotace, příslušným  Ř ídicím  orgánem  operačního program u. M inisterstvem  financí, orgány finanční správy, 
N ejvyššim  kontrolním  úřadem , Evropskou kom isí nebo E vropským  účetním  dvorem , případně dalším i orgány  oprávněným i k 
výkonu kontroly. Prodávající j e  povinen zavázat touto  povinností i své případné subdodavatele.

6) T ento sm luvní vztah se řídí těm ito dokum enty  se  sestupným  význam em :
a )  ta to  sm louva,
b )  přílohy té to  sm louvy,
c )  zadávací dokum entace,
d)  nabídka prodávajícího.

7) Prodávající přebírá nebezpečí zm ěny okolností ve sm yslu § 1765 odst. 2 občanského zákoníku (zákon č. 89/2012 Sb.; dále jen  
„občanský zákoník").

8) T uto  sm louvu lze m ěnit pouze písem nou form ou číslovaných dodatků podepsaných oběm a sm luvním i stranam i. Zm ěny budou 
prováděny analogicky podle § 222 zákona o  zadávání veřejných zakázek.

9) K upující vylučuje m ožnost přijetí návrhu  sm louvy s dodatky nebo odchylkam i ve  sm yslu § 1740 odst. 3 občanského  zákoníku.
10) T ato sm louva nabývá platnosti dnem  podpisu  oběm a sm luvním i stranam i a  účinnosti je jím  zveřejněním  v registru  sm luv ve 

sm yslu zákona č. 340/2015 Sb.
11) Prodávající souhlasí s tím , aby kupující zveřejn il sm louvu podle zákona č. 340/2015 Sb. a  rovněž podle zákona č. 134/2016 Sb. 

jak o  celek, p ro tože ve  sm louvě nejsou  údaje, je jich ž  zveřejněním  by došlo  k neoprávněném u zásahu do  práv a  povinností 
prodávajícího nebo je h o  zam ěstnanců. Prodávající souhlasí s tím , aby sm louva by la  zveřejněna včetně naskenovaných ručních 
podpisů zástupců sm luvních stran.

12) T ato  Sm louva a  veškeré právní vztahy z  ní vznik lé  se  řídí právním  řádem  Č eské republiky. Sm luvní strany se  dohodly , že práva 
a  povinnosti touto  sm louvou neupravené se  řídí zákonem  o zadávání veřejných zakázek a občanským  zákoníkem .

13) S m lo u v a je  sepsána ve dvou vyhotoveních s platností originálu, z  n ichž prodávající a  kupující obdrží po  jednom .
14) Sm luvní strany prohlašují, že si tuto sm louvu přečetly , a  že  by la  u jednána po  vzájem ném  projednání podle je jich  svobodné vůle, 

určitě, vážně a  srozum itelně, nikoliv  v tísn i za  nápadně nevýhodných podm ínek.

1 8  - 07 -  2018
V Praze dne ...................................................................  V  R oztokách u  P rahy dne  2. 7. 2018

Kupující:

/ J -

Prodávající:

A
přof. R N D r. Jiří Z ir 
děkan Přírodovědě 
Univerzity Karloy

CSc. 
cé fakulty

ng. U éfr Sytař |  ^

í  organizační složky  l | f  
íbH , organizační s lo žk #  ^

Ing. ljdír Sytař 
V edoucí 
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P Ř Í R O D O V Ě D E C K Á  
F A K U L T A
U n i v e r z i t a  K a r l o v a  

V a k u o v é  im p reg n ačn í za říze n í m usí sp lňovat ty to  param etry:

1. Vakuové im pregnačn í za řízen í pro za léván í a im pregnaci po rézn ích  a tvarově  složitých vzorků

2. Vhodné  pro za léván í m in. 8 vzo rků  rozm ěru 25-30 mm, transpa ren tn í v íko  pro  kon tro lu  procesu

3. Jednoduché ov ládán í p rostředn ic tv ím  m ikrosp ínačů

4. Bezole jová vývěva

5. Dosahované vakuum  min. 30 m bar, max. 40 mbar, sac í výkon m in. 38 l/hod.

6. Dávkovači had ička um ístěná a utěsněná v za lévací kom oře  pro za léván í pod vakuem



/ýS truers  C i t o V a c

Vacuum impregnation unit, especially designed 
for impregnation of porous materials
CitoVac gives you superior im pregnation, carried out quickly 
and efficiently. Perfect to r porous materials, such as specimens 
fo rfa ilu re  analysis w ith  cracks, porous casts and composites, 
electronic components, rocks minerals, ceramics and spray 
coatings.

CitoVac is extremely user-friendly, and is equipped w ith  a 
spacious vacuum chamber.

Easy handling
H a n d y  in ie t  tu b e  fo r  t ro u b le -fre e  f i l l in g  o f  the  
m o u n tin g  c u p s , a n d  no  s p illin g

E a s y -to -re a d  d is p la y  an d  touch  pad  keys  fo r  
u s e r-fr ie n d ly  o p e ra tio n

T ra n s p a re n t lid  fo r  a  c le a r  v ie w  d uring  
im p re g n a tio n

D is p o s a b le  c o n s u m a b le s  fo r  o p tim a l sa fe ty  

an d  le s s  c le a n in g

Room for many and/or large 
specimens
S p a c io u s  v a c u u m  c h a m b e r

P ra c tic a l m o u n tin g  cu p  h o ld e r  w ith  ro o m  fo r  
up  to  8  m o u n tin g  cu p s (a c c e s s o ry )



CitoVac
Fas t a n d  easy im p re g n a tin g  w ith  
S tru e rs  m o u n tin g  cu p  ho id e r

Impregnation
Perfect impregnation o f porous specimens requires that there 
is no air in the pores and cracks o f the specimens when the im 
pregnation material is applied. The only way to obtain this is to 
impregnate under vacuum. CitoVac ensures perfect impregna
tion of your specimens.

CitoVac is equipped w ith a large vacuum chamber and a user- 
friendly operational panel. The impregnation material (e.g. Struers 
EpoFix) is supplied through a disposable tube, and is quickly 
and efficiently distributed, w ithout messy spilling, to  the indi- 
vidual mounting cups.

O p tim a l s a fe ty  an d  le ss  c le a n in g

All consumables which have contact w ith the mounting material 
are disposable. This ensures the optimal safety fo rth e  user and 
reduces cleaning to a m inimum.

A la rg e  v a c u u m  c h a m b e r
With CitoVac many specimens can be impregnated at the same 
time. Using 30 mm /  VA" mm dia. mounts 10 specimens can be 
mounted, using 40 mm I V A "  dia. mounts, 8 specimens can be 
mounted at the same time. In addition, the large vacuum cham
ber allows also impregnating large specimens under vacuum. 
Thus, CitoVac can use a 200 m m  /  8” dia. mounting cup to  im 
pregnate large samples.

Struers

CitoVac features
H andy in le t  tube

CitoVac is designed fo r trouble-free filling  o f the mounting 
cups, and is operated w ithout spilling o f impregnation mate
rial in the vacuum chamber o r outside on the cabinet. This is 
achieved by manually rotating the mounting cups on the turn- 
table to the fixed inlet tube. The valve controlling the flow  of 
the impregnation material is also easy to handle.

U s e r-fr ie n d ly  o p e ra tio n

CitoVac is operated w ith a few touch pad keys. The display 
presents both set values and present vacuum and time. Display 
and touch pad are placed behind the chamber to secure that 
they w ill not be soiled w ith mounting material.

A  c le a r  v ie w  d u rin g  im p re g n a tio n

The transparent lid allows a clear view when filling the m ount
ing cups in the vacuum chamber. Therefore the amount o f im 
pregnation material per cup can be controlled, which results in 
less waste o f impregnation material.

P ra c tic a l m o u n tin g  cu p  h o ld ers

To make it fast and easy to handle many specimens we have de
signed speciál mounting cup holders. The holders are for Struers 
mounting cup FixiForm or Sample Chair fo r the TargetMaster.

L id fo r g lu in g

CitoVac can be used to glue a specimen onto a glass slide for 
making thin sections. A speciál lid w ith a pressing rod is used 
fo r this purpose, in plače of the standard lid. A support ring 
underneath the hoider ensures that the holder does not move 
during gluing.

When gluing specimens fo r thin sections, the specimen is 
pressed against the glass slide using the pressing rod, which 
is led through a ball bearing in the lid. Thus an efficient gluing 
w ith an even, thin layer of glue, w ith no a ir bubbles, is obtained.

U se r-fr ie n d ly  opera tion C itoVac w ith  d isp o sa b le  d isp e n s in g  tube  fo r  
o p tim a l s a fe ty  a n d  tim e -sa v in g

L id  fo r  g lu in g  sp ec im ens f o r  th in  sections

C itoVac w ith  S tru e rs  im p re g n a tio n  m a te r ia l (EpoFix) Easy f i l l in g  o f  m o u n tin g  cups S pa c ious  vacuum  ch a m b e r fo r  la rg e  specim ens



Efficient impregnation
An efficient impregnation depends on several conditions:

1 . O pen  p ores
Only pores, cracks etc. which are open can be filled w ith im 
pregnation material. After the finished preparation, closed pores 
can be differentiated in the microscope from  pores that are 
filled w ith impregnation material, due to  the different reflection 
of the light. The contrast of the impregnation material in the 
pores can be further enhanced by using EpoDye, a fluorescent 
dye (see specimen impregnated w ith  EpoFix and EpoDye).

2 .  V ac u u m
The specimen is evacuated to the lowest possible pressure. 
During the impregnation itself the pressure is then adjusted 
so the impregnation material does not start to  foam  inside the 
vacuum chamber.

3 .  Th e  v is c o s ity  o f th e  im p re g n a tio n  m a te r ia l
The best impregnation is obtained w ith the m ost fluid material. 
W ith e.g. EpoFix the lowest viscosity is obtained at 30 -  40°C. 
The best result is achieved by using the impregnation materi
al immediately after m ixing, before the viscosity of the material 
starts to increase due to  the polymerization.

4 .  A c le a n  s p e c im e n
Grinding dust prevents the impregnation material from  thor- 
oughly penetrating the specimen. The specimen is best cleaned 
in an ultrasonic cleaner. Afterwards, it is rinsed w ith ethanol 
and dried thoroughly in order to make the impregnation agent 
adhere better to the surface.

5 .  T im e
The smaller the specimen, the shorter the evacuation tim e to 
ensure that all air is removed from  the voids and cracks. De- 
pending on number and size of the specimens, the vacuum 
tim e can vary from  a few m inutes to  20 m inutes or more.

Consumables
CitoVac is designed fo r optimal use w ith  a disposable dispens- 
ing tube. CitoVac Consumable K it contains 100 pes. dispensing 
tubes and one protecting chamber. The protecting chamber is 
for easy maintenance o f the vacuum chamber as it shields the 
chamber against the impregnation material.

e-Training
CitoVac is available w ith Struers e-Training. Practical help right 
when you need it is waiting at the Struers e-Training site. View 
videos w ith clear explanations demonstrating unpacking, in- 
stallation and operation of CitoVac. Brush up your knowledge 
or introduce new employees to CitoVac whenever convenient. 
Please contact your local representative fo r more information.

S pecim en im p re gna ted  w ith  EpoFix and EpoDye, us in g  C itoV ac. The 
m ic ro g ra p h  to  the  r ig h t sh o w s  th e  spec im en  m ate ria l in  redd ish  co lo u rs  
and th e  v o id s  fil le d  w ith  the  m o u n tin g  m ate ria l in  ye llo w . T h is  im p re gna tion  
tech n ique . com b in ed  w ith  th e  p ro p e r f il te rs  in  the  op tica l m ic roscope , makes 
i t  easy to  evaluate vo id s  a n d /o r c racks  p resen t w ith in  a specim en.

S tee l c o m p o n e n ts  m oun te d  
w ith  E poF ix  a n d  EpoDye

Le ft: B r ig h t fie ld , 20 0x . R igh t: Long pass b lu e /s h o rt pass orange filte r ,  200x 
M ateria l: P ow d e r M eta llu rgy , s ta in less  Steel w ith  1 0 %  vo lu m e  C r3C,

w w w . s tru e rs . co m /e - Training.



Technical data rf/ Struers
D im ensions:
Height: 190 m m /7 .5 - 
Widlh: 380 m m /15- 
Deplh: 370 m m /14.5'
Weight: 9.5 k g / 21 IBS.

S p e c ific a tio n s

CitoVac w ith  b u ilt - in  vacuum  e jec to r
Vacuum impregnation unit. Compressed air supply 
4.5 -  6 bar required. 1 x  100-240 V  /  50-60 Hz.
Cat.no: 05926119

CitoVac fo r  e xte rna l pum p
Vacuum impregnation unit. External vacuum pump 
required. 1 x  100-240 V  /  50-60 Hz.
Cat.no: 05926219

W elch Vacuum  Pump
Used on Discoplan-TS, CitoVac fo r external pump and 
Accutom-100, -50, -5  and -2. Vacuum: -907 mbar.
Output. -2 8  l/min. (06196133) -3 4  l/m in. (06196121). 
Dimensions L x  W x  H, cm (in):
37 .5x21  x2 5 .5  (1 4 .8 x8 .3 x1 0 .0 )
115 V / 60 Hz Cat, no: 06196121
230 V  /  50/60 Hz Cat. no: 06196133

M oun ting  Cup H o ide r to r  8  F ix iF orm  3 0  m m  / 1 di a.
For easy handling of mounting cups. W ith support fo r safe 
storage when not placed in CitoVac.
Cat. no: 05926901

M oun ting  Cup H o ide r to r  5 F ix iForm  40 m m / 154" d ia .
For easy handling of mounting cups. W ith support fo r safe 
storage when not placed in CitoVac.
Cat. no: 05926902

Sam ple  C hairs  H o ide r to r  6  x  30 m m  and 5  x 4 0  m m
For easy handling of Sample Chairs. With support fo r safe 
storage when not placed in CitoVac.
Cat. no: 05926905

L id  to r  G lu ing
Complete with pressing rod and support ring fo r gluing 
specimens on glass slides fo r making thin sections.
Cat. no: 05926904

C onsum able  K il fo r  C itoVac
Disposable consumables fo r CitoVac.
100 dispensing tubes and one chamber protector.
Cat.no: 40300080

e-T ra in ing  m o du le , C itoVac
Online CitoVac training module illustratmg unpacking, 
installation and operation. Subscription is valid fo r one 
year fo r up to three named users. Please statě user names 
and e-mail addresses upon ordering.
Cat.no: 86210400

EpoDye
Fluorescent dye to use in microscopy to make cracks and 
pores visible. For use with SpeciFix, EpoFix, CaldoFix-2, 
ClaroCit and ViaFix. Speciál filters fo r microscope required. 
Cat.no: 40300002

E poFix k it
Epoxy cold mounting systém curing at room temperature 
in about 12 hours, w ith no shrinkage, especially suited for 
vacuum impregnation. Transparent.
Cat. no: 40200029

EpoFix re s in . 1 1
For EpoFix epoxy cold mounting systém. 1 1 EpoFix Resin 
corresponds to 130 m l EpoFix Hardener.
Cat. no: 40200030

EpoFix h a rd e ne r. 500 m l
For EpoFix epoxy cold mounting systém. 500 m l EpoFix 
Hardener corresponds to 4 1 EpoFix Resin.
Cat. no: 40200031

S peclF ix-20  k it
Epoxy cold mounting systém curing at room temperature 
in about 8 hours, w ith  no shrinkage, especially suited for 
vacuum impregnation. Transparent,
Cat. no: 40200048

S pec iF ix -40  k it
Epoxy cold mounting systém curing at elevated 
temperature (40-60 °C) in about 3.5 hours, w ith very low 
shrinkage, suitable fo r vacuum impregnation. Transparent. 
Cat.no: 40200049

S pe c iF ix  re s in . 1 1
For Epoxy cold mounting systém. The resin can Be mixed 
w ith different curing agents to achieve various properťes. 
For use with SpeciFix-20 or SpeciFix-40 Curing Agent. 
Cat.no: 40200051

S peclF lx-20  cu ring  a ge n t. 5 00  m l
For Epoxy cold mounting systém fo r room temperature 
curing. 500 ml SpeciFix-20 Curing Agent corresponds to 
2 .5 1 SpeciFix Resin.
Cat. no: 40200052

S p e c lF li-4 0  curing  agen t. 1 1
For Epoxy co ld mounting systém curing at elevated 
temperature (40 -  60 ’ C). 1 1 SpeciFix-40 Curing Agent 
corresponds to 2 1 SpeciFix Resin.
Cat. no: 40200053

C a ldoF ix-2  K it
Epoxy cold mounting systém, curing with in 114 hours 
when heated to  75 'C  /1 6 7  *F. Very low shrinkage. 
suitable fo r vacuum impregnation. Transparent.
Cat.no: 40200084

C aldoF ix R esin . 1 1
To be mixed with CaldoFix-2 Hardener. 1 1 resin 
corresponds to  325 m l hardener.
Cat. no: 40200085

C aldoF ix H a rdener. 500  m l
To be mixed with CaldoFix-2 Resin. 500 ml hardener 
corresponds to  1.51 resin.
Cat. no: 40200086

Please see speciál brochure fo r m ounting cups, dye. 
taper section angles and other accessories fo r cold 
mounting.

Struers' eguipment is  in  contorm ity w ith the 
provisions o fth e  appllcable International Directives 
and the ir appurtenant Standards.
(Please contactyou loca l supplier lo r  details)

Struers ‘ products are subject to constant product 
development. Theretore, we reserve the rig h tto  
introduce changes in  ou r products w ithout notice.
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S true rs  ApS
Pederstrupvej 84 
DK-2750 Ballerup, Denmark 
Phone +45 44 600 800 
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www.struers.com
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